
  

HOLGUIN ESPINEL, un Abogado residente en la República del Ecuador. Para los 

efectos de este Poder Especial, DET NORSKE VERITAS AS y DET NORSKE 

VERITAS HOLDING AS, serán identificadas como LAS PODERDANTES y el 

señor CESAR HOLGUIN será identificado como EL APODERADO. 

PRIMERO: De conformidad con lo previsto en el Artículo 1 de la LEY 

REFORMATORIA A LA LEY DE COMPAÑIAS, aprobada por la Asamblea 

Nacional en Ecuador el 6 de Mayo del 2009 y publicada en el Registro Oficial 

No.591 del 15 de Mayo del 2009 y de acuerdo a la Resolución No.SC SG DRS G. 09 

02 expedida por la Superintendencia de Compañías del Ecuador en Septiembre del 

2009, DET NORSKE VERITAS AS y DET NORSKE VERITAS HOLDING AS, 

ambas compañías noruegas, accionistas de DET NORSKE VERITAS ECUADOR 

(D.N.V.E.) S.A. por medio del presente documento designan al señor CESAR R. 

HOLGUIN como su Apoderado Especial en la República del Ecuador, para los 

siguientes objetivos: 

a) Para representar a LAS PODERDANTES y los intereses de LAS 

PODERDANTES en la República del Ecuador ante cualquier Autoridad 

Gubernamental o cualquier Oficina del Gobierno y ante cualquier entidad privada 

en relación con cualquier actividad o asunto relacionado con los intereses de LAS 

PODERDANTES, como accionistas de DET NORSKE VERITAS ECUADOR 

(D.N.V.E.) S.A. 

b) Para presentar a la Superintendencia de Compañías, cada vez que sea necesario, 

toda la información y documentos relacionados con su calidad de Accionistas de 
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S.A. 

  

Este PODER ESPECIAL es limitado y no le otorga a EL Arbmáiano nin 

atribución o derecho para intervenir en la marcha Banirieativa o las 

actividades de DET NORSKE VERITAS ECUADOR (D.N.V.E.) S.A. en el Ecuador. 

Sus facultades se limitan estrictamente a cumplir y llevar a cabo las disposiciones 

de la Ley de Compañías con respecto a los accionistas extranjeros de una 

Compañía Ecuatoriana. Más aún, de acuerdo al Artículo 1 de la LEY 

REFORMATORIA A LA LEY DE COMPAÑIAS, EL APODERADO, bajo ninguna 

circunstancia, ni individual ni conjuntamente, será responsable de las 

obligaciones, pasivos o contingencias contratados o adquiridos por DET NORSKE 

VERITAS ECUADOR (D.N.V.E.) S.A. 

   

El presente PODER ESPECIAL se lo otorga por un período de dos años, desde la 

fecha de otorgamiento, pero podrá ser revocado en cualquier momento por LAS 

PODERDANTES a través de una notificación por escrito entregada a EL 

APODERADO con un mes de anticipación. 

Firmado este 6to. día de Diciembre del 2011 en Oslo, Noruega. 

DET NORSKE VERITAS AS 

Por Jostein Furnes 

Gerente General 

DET NORSKE VERITAS HOLDING AS 
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Por Jostein Furnes 

Gerente General 

    
firma que ha sido registrada en nuestros archivos y registro de ñ "ngas, 

Baerum tingrett, 7 de Diciembre del 2011. o 

Notario Públic 

Lonida Germizi 

Konsulent 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya de Octubre de 1961) 

1. País: Noruega 

2. Este documento público ha sido firmado por : Lonida Germizi 

3, En su calidad de Notario Público 

4. Lleva el sello/estampilla de: Notaría Pública de Asker y Barum 

CERTIFICADO 

5. en Oslo 6. El 7 de Diciembre del 2011 

7. Por el Gobernado de los Condados de Oslo og Akershus 

8. N* 97173 10. Firma 

9, Sello/Estampilla 
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POWER OF ATTORNEY 

  

    ECUADOR (D.N.V.E.) an Ecuadorian Corporation, and DET NORSKE) 

HOLDING AS, proprietor of 2 ordinary and nominative shares of USD 10.00 NCH 

amount of USD 20.00 in the capital stock of DET NORSKE VERITAS ECUADOR 

(D.N.V.E.) S.A. hereby grant a POWER OF ATTORNEY on behalf of Mr. CESAR 

HOLGUIN ESPINEL, an Attorney at law, resident of the Republic of Ecuador. For the 

purposes of this Power of Attorney DET NORSKE VERITAS AS and DET NORSKE 
VERITAS HOLDING AS, shall be referred hereinafter as THE GRANTORS and Mr. Cesar 

Holguin shall be referred to as THE ATTORNEY IN FACT. 

FIRST: in compliance with Article 1, of the LAW FOR THE REFORM OF THE COMPANY 

LAW, approved by the National Assembly in Ecuador on 6 May 2009 and published in 
Official Gazette No. 591 of 15 May 2009 and in compliance with Resolution No.SC SG 
DRS G. 09.02 issued by the Superintendence of Companies of Ecuador on September 
2009, DET NORSKE VERITAS AS and DET NORSKE VERITAS HOLDING AS. Both 
Norwegian companies, shareholders of DET NORSKE VERITAS ECUADOR (D.N.V.E.) 
S.A. hereby appoint Mr. CESAR R. HOLGUIN as its Attorney in Fact in the Republic of 
Ecuador, for the following purposes: 

a) To represent GRANTORS and GRANTORS” interests in the Republic of Ecuador before 
any Government Authority or Government Office and before any private entity in 
connection with any activity or matter concerning their interests as shareholders of DET 
NORSKE VERITAS ECUADOR (D.N.V.E.) S.A. 

b) To file with the Superintendence of Companies, whenever necessary, all information 
and documents related to their capacity as shareholders of DET NORSKE VERITAS 
ECUADOR (D.N.V.E.) S.A. as requested by this Government Entity. 

c) To represent GRANTORS in the ordinary and extraordinary Shareholders Meetings of 
DET NORSKE VERITAS ECUADOR (D.N.V.E.) S.A. 

This Special and Limited Power of Attorney does not grant THE ATTORNEY IN FACT any 
attribution or right whatsoever to intervene in the administrative performance or activities of 
DET NORSKE VERITAS ECUADOR (D.N.V.E.) S.A.in Ecuador. His attributions are strictly 
limited to comply and execute the provisions of the Company Law with respect to foreign 
shareholders of an Ecuadorian company. Further, pursuant Article 1 of the LAW FOR THE 
REFORM OF THE COMPANY LAW, the Attorney in Fact, sha .   



    
     

The present Power of Attorney is granted for a period of two years from the date of sig 

the Attorney in Fact with one month anticipation. 

Signed this 6* day of December in Oslo, Norway 

DET NORSKE VERITAS 

       CANTÓN GUAYAQUIL Y 
ELIO 

AS 

  

The undersigned Notary Public hereby certifies that Jostein Funes has signed this document. The signature is certified on the basís of the signature deposited in our register of signatories. Asker og Beerum tingrett, 7 December 2011 

Via | os 
Y % , “au 

yd Ma 
Lonida Germizi 

Konsulent 

 



     

. Country: Norvay 

. This public document has been signed by: 

. Atting in the capacity of: 

. at Oslo 6. the 07.12.2011 

. by the Governor of the counties of 

. Seal/stamp Sea Ryo 

APOSTILLE 
Convention de La Haye du octobre 1961 ) 

Lonidá Germizi 

Notary Public 

bears the seal/stamp of: 

The Notary Public in Asker and Baerum 

Certified 

Osio og Akershus 

No 97173 10. Signature 

Toril Pryrmo 
O o A O A e re 
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SEÑOR NOTARIO: e 

Sírvase autenticar mi firma y rúbrica con la que he suscrito la traducción del 

Inglés al Español de los siguientes documentos: 

1. PODER ESPECIAL que otorgan en Oslo, Noruega, las compañías de 

nacionalidad noruega DET NORSKE VERITAS AS y DET NORSKE VERITAS 
HOLDING AS, a favor del ABOGADO CESAR HOLGUIN ESPINEL, con fecha 
6 de Diciembre del 2011, designándolo su representante y procurador en la 

República del Ecuador al amparo de lo previsto en el Artículo 1 de la LEY 

REFORMATORIA A LA LEY DE COMPAÑIAS, publicada en el R.O. N? 591 del 
15 de Mayo del 2009. Ambas compañías son accionistas de la compañía 
ecuatoriana DET NORSKE VERITAS ECUADOR (D.N.V.E.) S.A. Dicho Poder 
ha sido debidamente apostillado en Oslo, Noruega, el 7 de Diciembre del 2011. 

2. FORMULARIO DE LA SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS para 
personas jurídicas accionistas en empresas nacionales, debidamente lleno con la 

información requerida, de la accionista extranjera DET NORSKE VERITAS AS, 

el mismo que ha sido suscrito en Oslo, Noruega, por el representante legal de 

DET NORSKE VERITAS AS y en Guayaquil, Ecuador, por el representante legal 

de DET NORSKE VERITAS ECUADOR (D.N.V.E.) S.A. Dicho documento ha 
sido debidamente apostillado en Oslo, Noruega el 7 de Diciembre del 2011. 

3. FORMULARIO DE LA SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS para 

personas jurídicas accionistas en empresas nacionales, debidamente lleno con la 

información requerida, de la accionista extranjera DET NORSKE VERITAS 
HOLDING AS, el mismo que ha sido suscrito en Oslo, Noruega, por el 

representante legal de DET NORSKE VERITAS HOLDING SA y en Guayaquil 

Ecuador, por el representante legal de DET NORSKE VERITAS ECUADOR 

(D.N.V.E.) S.A. Dicho documento ha sido debidamente apostillado en Oslo, 

Noruega el 7 de Diciembre del 2011. > 

 



  

     
   

extranjera DET NORSKE VERITAS AS, otorgado por el CE 

REGISTRO DE BRONNOYSUND, Noruega y el REGISTRO DE EMP 

NEGOCIOS con fecha 7 de Diciembre del 2011 y NOT 
: , CANTÓN Gti E APOSTILLADO el mismo día en Oslo, Noruega. SO e os Lo 

5. CERTIFICADO DE REGISTRO Y EXISTENCIA JURIDICA de la accionista 

extranjera DET NORSKE VERITAS HOLDING AS, otorgado por el CE 

DE REGISTRO DE BRONNOYSUND, Noruega y el REGISTRO DE EMPR 

DE NEGOCIOS con fecha 7 de Diciembre del 2011 y NOTA Aj 

APOSTILLADO el mismo día en Oslo, Noruega. 

  

   

    

Baso mi petición en la disposición legal abajo transcrita. 

LEY DE MODERNIZACIÓN DEL ESTADO, PRIVATIZACIONES Y 

PRESTACIÓN 

DE SERVICIOS PUBLICOS POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA 

Art. 24.- TRADUCCIONES.- El Estado y las entidades del sector público que 

conforman la administración pública admitirán como válidas, mientras no se demuestre 

lo contrario, las traducciones de documentos en idioma extranjero efectuadas 

extrajudicialmente por uno o más intérpretes siempre que la firma o firmas se 

encuentren autenticadas por un notario o por un Cónsul del Ecuador o reconocida ante 

un Juez de lo Civil. En el evento de que se comprobare la falsedad de la traducción, la 

autoridad administrativa remitirá los antecedentes al Ministro Fiscal del respectivo 

Distrito para que excite el enjuiciamiento penal de conformidad con los artículos 354 al 

360 del Código Penal. 

Una vez efectuado el reconocimiento de mi firma y rúbrica, le solicito a Usted 

PROTOCOLIZAR los documento originales y la traducción al Español, para lo 

cual adjunto los documento originales en Inglés en SIETE fojas útiles y la 

traducción al Español debidamente suscrita por el abajo firmante traductor en 

ONCE fojas útiles. 

Los formularios de la Superintendencia de Compañías, no han sido 

traducidos, ya que se encuentran redactados en Inglés y Español 

 



     
   

Protocolizados que fueren los documentos referidos, se servirá conferi 

TRES COPIAS CERTIFICADAS del reconocimiento de firma, de 

documentos adjuntos y las diligencias de protocolización. 

  

á 

CESAR HOLGUIN ESPINEL 

ABOGADO. MATRICULA 1076 CAG 

Cédula 090050275-8 

  

   
CANTÓN GUATAQUÍ 
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